A2.38 Entretien d'embauche / Job interview
Module 6 Au travail / At work

A2.38 Devoirs / exercices

A2.38 Homework / exercises

2 https://app.colanguage.com/french/syllabus/a2/38

¢ [Exercice 1:  Exercice de conversation

Instruction:

1. Imaginez que vous entrez dans le bureau pour votre entretien d'embauche. Que dites-vous ? Comment

vous présentez-vous poliment ? (Imagine you walk into the office for your job interview. What do you say? How
do you introduce yourself politely?)
2. Qu'est-ce qui est important lors d'un entretien d'embauche ? (What is important in a job interview?)

3. Quels sont les aspects les plus importants d'un emploi pour vous ? (What are the most important aspects of

a job for you?)

Example phrases:

e Bonjour, je m'appelle John Smith. Enchanté de
faire votre connaissance. Je suis ici pour

I'entretien.

e Bonjour. Je suis Maria Lopez. J'ai un entretien

a 10 heures. C'est un plaisir d'étre ici.

o |l estimportant d'étre a I'heure pour un

entretien d'embauche.

e Vous devriez préparer des réponses et poser

des questions.

e L'aspect le plus important d'un emploi est
I'argent. J'ai besoin d'un bon salaire pour
subvenir aux besoins de ma famille.

e Pour moi, il est important que les personnes
qui travaillent dans I'entreprise soient

sympathiques.
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¢ Exercice 2:

Cartes de dialogue

Instruction: Ecrivez un court dialogue pour chaque situation.

1. Premier entretien dans un bureau

Play a job interview where a candidate answers the recruiter's questions using indirect objects.

Bonjour, je suis ravi de vous rencontrer.
Hello, I am delighted to meet you.

Merci, je suis également content d'étre ici.
Thank you, | am also happy to be here.
Pouvez-vous me parler de votre expérience ?

Can you tell me about your experience?

Je leur ai expliqué mes responsabilités dans mon ancien
emploi.

| explained to them my responsibilities in my previous job.
Quelles compétences leur avez-vous présentées ?

What skills did you present to them?

Je leur ai montré comment je gérais efficacement une équipe.

I showed them how | effectively managed a team.

Bienvenue, parlez-moi de votre parcours professionnel.
Welcome, tell me about your professional background.

Je leur ai décrit mon parcours universitaire et mes stages.
| described to them my university course and my internships.
Qu'est-ce qui vous motive a travailler avec nous ?

What motivates you to work with us?

J'aime beaucoup les projets dont vous vous occupez.

I really like the projects you are working on.

Avez-vous des questions pour moi ?

Do you have any questions for me?

Oui, pourriez-vous me dire a qui je devrais m'adresser pour
les formations ?

Yes, could you tell me who | should contact for training?
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2. Simulation d'entretien téléphonique

A2.38 Entretien d'embauche / Job interview
Module 6 Au travail / At work

Simulate a telephone interview by introducing yourself and asking questions about the position.

Bonjour, ici Sophie, je vous appelle pour le poste annoncé.
Hello, this is Sophie, | am calling about the advertised position.
Bonjour Sophie, merci de votre appel, comment puis-je vous
aider ?

Hello Sophie, thank you for your call, how can I help you?

Je voudrais savoir a qui je dois m'adresser pour le suivi de ma

candidature ?

I would like to know who | should contact to follow up on my

application?

Vous pouvez m'envoyer un e-mail, je vous mettrai en contact

avec le responsable.

You can send me an email, 1 will put you in touch with the
manager.
D'accord, je leur enverrai un message dés que possible.

Okay, | will send them a message as soon as possible.

Merci, n'hésitez pas a me contacter si vous avez besoin

d'autres informations.

Thank you, feel free to contact me if you need further

information.

Bonjour, je m'appelle Marc et je suis intéressé par le poste.
Hello, my name is Marc and | am interested in the position.
Bonjour Marc, parlez-moi un peu de votre expérience.
Hello Marc, tell me a bit about your experience.

Je leur ai expliqué mes compétences en gestion de projet.
I explained to them my skills in project management.

A qui dois-je m'adresser pour le planning de I'entretien ?

Who should | contact regarding the interview schedule?

Demandez a mon assistant, il vous communiquera les
disponibilités.

Ask my assistant, he will give you the availability.

Tres bien, je leur écrirai dés aujourd'hui.

Very well, I will write to them today.
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3. Entretien informel autour d'un café

A2.38 Entretien d'embauche / Job interview
Module 6 Au travail / At work

Put yourself in a friendly interview situation where the recruiter asks questions about motivation and

future plans.

Bonjour, asseyez-vous, voulez-vous un café ?
Hello, please have a seat, would you like a coffee?
Oui, merci. Je suis trés motivé par ce poste.

Yes, thank you. | am very motivated by this position.

Pouvez-vous me dire ce que vous leur avez dit sur vos
objectifs ?

Can you tell me what you told them about your goals?

Je leur ai expliqué que je souhaiterais évoluer dans cette
entreprise.

I explained to them that | would like to grow within this company.
Avez-vous une question pour moi ?

Do you have a question for me?

A qui dois-je m'adresser pour les prochaines étapes ?

Who should | contact for the next steps?

Bonjour, comment allez-vous ce matin ?

Hello, how are you this morning?

Ca va bien, merci. Je suis impatient de commencer.

I'm fine, thank you. | am eager to start.

Qu'est-ce qui vous attire dans ce poste ?

What attracts you to this position?

Je leur ai confié que j'aime travailler en équipe et apprendre.

I told them | like working in a team and learning.

Je vous dirai a qui vous devez vous adresser pour votre
formation.

I will tell you who you should contact for your training.
Merci, je leur écrirai dés que possible.

Thank you, | will write to them as soon as possible.
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¢ [Exercice 3t Choix multiple

Instruction: Choisissez la bonne solution

1. ___attentivement le contrat de travail avant de le signer.
a. Examiner b. Examinons c. Examine d. Examinez
2. __ clairement vos qualités au recruteur pour vous mettre en valeur.
a. Explique b. Expliquez c. Expliquons d. Expliquer
3. N'__ pas seulement les défauts, mais aussi les qualités du candidat.
a. examinez b. examines C. examiner d. examine

4, N'___ pas ton parcours professionnel trop rapidement, prends ton temps.

a. expliquer b. expliquez c. expliquons d. explique

Solutions:

anbijdxa "y zauiwexa "¢ zanbidx3 "z zaulwexy °|
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¢ [Exercice4:  Job Interview: Preparation and Advice

Instruction: Remplissez les espaces pour compléter cette courte histoire

Je mon curriculum vitae avec soin pour le poste vacant. Avant

['entretien, le recruteur

tous les dossiers pour choisir les candidats.

Pendant I'entretien, il me d'expliquer mes qualités et mes défauts. Je lui

pourquoi je suis confiant d'étre le meilleur choix. Pour cela, il me dit : «

aussi votre parcours professionnel avec précision. » Apres cette

conversation, nous ensemble le contrat de travail proposé.

| prepare my resume carefully for the vacant position. Before the interview, the recruiter examines all the files to select the candidates. During the
interview, he asks me to explain my strengths and weaknesses. | explain to him why | am confident | am the best choice. For that, he tells me: " Also

explain your professional background precisely." After this conversation, we examine together the proposed employment contract.

Préparer
Prepare-Present
je prépare

tu prépares

il/elle prépare
nous préparons
Vous préparez
ils/elles préparent
Expliquer
Explain-Imperative
(tu) explique
(nous) expliquons

(vous) expliquez

Examiner
Examine-Present

j'examine

tu examines
il/elle examine
nous examinons
VOous examinez

ils/elles examinent

Demander
Ask-Present

je demande

tu demandes
il/elle demande
nous demandons
vous demandez

ils/elles demandent

Expliquer
Explain-Present
j'explique

tu expliques
il/elle explique
nous expliquons
vous expliquez

ils/elles expliquent
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